REPUBLIKA E SHQIPERISE
KOMISIONERI PER MBROJTJEN NGA DISKRIMINIMI
KOMISIONERI

Nr. 265/5 Prot. Tirané, mé 02.10.2026

VENDIM

Nr. 270, Daté 02. 10.2026

Mbéshtetur né nenin 32, pika 1, shkronja a), té ligjit nr. 10221, daté 04.02.2010 “Pér Mbrojtjen nga
Diskriminimi”, t& ndryshuar ', Komisioneri pér Mbrojtjen nga Diskriminimi? mori né shqyrtim
ankesén me nr. 90 Regj., daté 20.04.2026°, e z. E. D, kundér Fondit té Sigurimit t& Detyrueshém t&
Kujdesit Shéndetésor (FSDKSh), me pretendimin e diskriminimit pér “cdo shkak tjetér?”.

Né pérfundim té shqyrtimit t€ ankesés, Komisioneri pér Mbrojtjen nga Diskriminimi,

KONSTATOLIL

L. Parashtrimi i fakteve sipas subjektit ankues.

Subjekti ankues, E. D &sht€ punonjés prané Fondit t€ Sigurimit t& Detyrueshém t€ Kujdesit
Shéndetésor (FSDKSH), né pozicionin e Pérgjegjésit né Sektorin e Prokurimeve, né Drejtoriné
Juridike.

Me ané té shkresés me nr. 475/10 prot., dat€ 22.10.2024, Kryetari i Kontrollit t€¢ Larté t€ Shtetit, ka
dérguar prané FSDKSH-sé€ Raportin Pérfundimtar dhe Rekomandimet pérkatése.

Nisur nga deklarimet e ankuesit, citohet se né kété Raport, pa individualizuar pérgjegjésit pérkatés
pér procedurat e prokurimit, jané konstatuar disa shkelje t€ Njésis€ sé Prokurimit, ku ankuesi mban

I'N& vijim do t’i referohemi me akronimin LMD.

2 Né vijim do t’i referohemi me akronimin KMD ose si Komisioneri.

3 Plotésuar nga ankuesi népérmjet e-mailit daté 22.04.2026.

4 Ankimimi né Gjykaté pér vendimmarrje t€ paligjshme t& punédhénésit/FSDKSh, masés disiplinore dhéné kundrejt
ankuesit.
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pozicionin ¢ Kryetarit. Shkeljet konsistonin né njé gabim né llogaritje fondi limit dhe mungesa e
kérkesave pér t€ argumentuar sakté sasité e kérkuara. Gjithashtu, bén me dije se, me Urdhrin nr. 507,
daté 12.11.2024, FSDKSh, i ka zbatuar Rekomandimet ¢ KL.Sh-s¢ dhe pér personin e tij nuk &shté
konstatuar asnjé shkelje ligjore.

N¢ zbatim t€ kétij Raporti, né datén 27.02.2026, me ané t€ Urdhrit nr. 105, pa u zhvilluar njé
proceduré disiplinore, ku té njoftohej dhe té€ dégjohej, &shté marré ndaj tij masa disiplinore
“Paralajmérim pér pushim nga puna”. Ndérkohé g€, pér dy kolegét e tjeré t€ Njésisé s€ Prokurimit
&shté marré€ njé masé€ mé e buté, pa specifikuar se pérse pérgjegjésia pér gjetjet ¢ KLSh-s€ bien mé
shumé mbi té.

Duke mos gené dakord me kété mas€ disiplinore, ankuesi mé daté 03.03.2026, i €shté drejtuar
Gjykatés me njé padi ku ka kundérshtuar kété masé disiplinore t& punédhénésit.

Né vijim, me Urdhrat nr. 173 dhe nr. 174, daté 31.03.2026, FSDKSH ka anulluar masat disiplinore
té dhéna ndaj dy punonjésve té tjeré, z. A.K dhe znj. M.N, ndérsa masa disiplinore ndaj ankuesit ka
vijuar t&€ mbetet né fuqi.

Ankuesi pretendon se shkak pér kété trajtim té diferencuar éshté béré pik&risht kundérshtimi tij né
Gjykaté 1 masés disiplinore t& dhéné ndaj tij.

Né pérfundim t€ ankesés, subjekti ankues, kérkon nga Komisioneri: “Konstatimin e diskriminimit
dhe detyrimin e punédhénésit pér ndérprerjen e trajtimit té diferencuar té tij”.

I1. Ndjekja e procedurés pér shqyrtimin e ankesés nga Komisioneri.

Ne€ nenin 1 t€ ligjit nr. 10221/2010 “Pér Mbrojtjen nga Diskriminimi”, t€ ndryshuar, parashikohet
objekti 1 kétij ligji, duke u sanksionuar se: “Ky ligj rregullon zbatimin dhe respektimin e parimit té
barazisé dhe mosdiskriminimit né lidhje me racén, etniné, ngjyrén, gjuhén, shtetésiné, bindjet
politike, fetare ose filozofike, gjendjen ekonomike, arsimore ose shogérore, gjininé, identitetin
gjinor, orientimin seksual, karakteristikat e seksit, jetesén me HIV/AIDS, shtatzéniné, pérkatésiné
prindérore, pérgjegjésiné prindérore, moshén, gjendjen familjare ose martesore, gjendjen civile,
vendbanimin, gjendjen shéndetésore, predispozicionet gjenetike, pamjen e jashtme, aftésiné e
kufizuar, pérkatésiné né njé grup té vecanté, ose me ¢do shkak tjetér”.

Neni 7 1 LMD-sé, né€ pikén 1 té tij, parashikon se: “Cdo veprim apo mosveprim i autoriteteve publike
ose i personave fiziké a juridiké qé marrin pjesé né jetén dhe sektorét publiké apo privaté, gé krijojné
baza pér mohimin e barazisé ndaj njé personi apo grupi personash, ose qé i ekspozon ata ndaj njé
trajtimi té padrejté dhe jo té barabarté, kur ata ndodhen né rrethana té njéjta apo té ngjashme, né
krahasim me persona té tjeré apo grupe personash, pérbén diskriminim”.

Bazuar né€ nenin 32/1/a t€ ligjit, Komisioneri ka kompetencé pér té shqyrtuar shkeljet g€ 1 béhen
zbatimit dhe respektimit t€ parimit t€ barazisé€ né lidhje me kéto shkaqe.
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Pérsa mé lart, referuar nenit 33, té ligjit nr. 10221/2010 “Pér Mbrojtjen nga Diskriminimi”, té
ndryshuar, ankesa pérmban elementét e kérkuar nga ky ligj. 7

Gjaté shqyrtimit t& késaj ankese, Komisioneri ka marré né shqyrtim vetém ato céshtje, gé béjné pjesé
né kompetencat e tij, t€ parashikuara nga LMD dhe gé lidhen me pretendimin e ankuesit pér
diskriminim lidhur me mosshfugizimin e masés disiplinore nga ana e FSDKSH-sé.

N¢ zbatim té parashikimeve ligjore, t€ pércaktuara n€ nenet 32 dhe 33, té ligjit nr. 10221/2010 “Pér
Mbrojtien nga Diskriminimi”, t€ ndryshuar, Komisioneri pér Mbrojtjen nga Diskriminimi ka
shqyrtuar ¢éshtjen duke ndérmarré hapat si mé poshté:

1. Komisioneri pér Mbrojtjen nga Diskriminimi, me ané té shkresés me nr. 765/1 prot., daté
27.04.2026, ka kérkuar informacion dhe dokumentacion provues nga FSDKSH.

2. Népérmjet shkres€s me nr. 2652/2 prot., daté 07.05.2026, FSDKSHS5, ka dérguar prané
KMD-sé, parashtrimet pérkatése, duke sqaruar ndér té tjera se:
Mbi bazén e konstatimeve té evidentuara né Raportin e Kontrollit té Larté té Shtetit, FSDKSH ka
marré masa disiplinore ndaj disa punonjésve, konkretisht ka marré dhe masén disiplinore “Vérejtje
me paralajmérim pér largim nga puna”, pér ankuesin, z. E. D.

Pas marrjes sé masés disiplinore, z. D ka zgjedhur ndjekjen e rrugés gjyqésore, duke kundérshtuar
masén disiplinore me padiné e depozituar mé daté 03.03.2026, prané Gjykatés sé Shkallés sé Paré
té Juridiksionit té Pérgjithshém Tirané, duke kérkuar ndér té tjera dhe marrjen e masés sé sigurimit

té padisé deri né gjykimin e ¢éshtjes né themel.

Gjykata e Shkallés sé Paré té Juridiksionit t¢ Pérgjithshém Tirané, me vendimin nr. 11310 regj.
Them., daté 05.03.2026, ka vendosur rrézimin e kérkesés pér sigurimin e padisé.

Ky vendim ka mbérritur né FSDKSH né datén 06.03.2026, sé bashku me déftesén e komunikimit, ku
Fondi njoftohej se ishte palé e paditur né procesin gjyqésor me padités E. D, me objekt:
“Kundérshtim i masés disiplinore”. Né kéto kushte, FSDKSH, shprehet se ka gené dhe mbetet i
detyruar té respektojé parimin e ligishmérisé dhe até té mosndérhyrjes né njé ¢éshtje qé éshté né
shqyrtim nga organet gjygésore.

Fondi shprehet se, trajtimi i ndryshém procedural i rasteve té pretenduara né ankim nuk buron nga
ndonjé kriyer diskriminues, por nga fakti se veté subjektet kané ndjekur mjete té ndryshme ligjore
pér mbrojtjen e té drejtave té tyre. Pér pasojé, situatat nuk jané té njéjta nga piképamja procedural
dhe nuk mund té trajtohen né ményré identike.

3. NE€ vijim té procedurés hetimore, pér njé gjykim sa té drejté t& késaj ¢€shtjeje dhe pér té
zhvilluar njé proces t€ drejté ligjor, né zbatim té parimit t€ kontradiktoritetit, mbéshtetur né
nenin 33, pika 8, té ligjit nr. 10221/2010 “P&r Mbrojtjen nga Diskriminimi”, t&€ ndryshuar, pér

5 Dérguar pér dijeni edhe subjektit ankues me e-mailin e datés 15.07.2026.
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shqyrtimin e métejshém t€ késaj ankese, Komisioneri, népérmjet shkresé€s me nr. 765/3 prot.,
daté 01.07.2026, njoftoi dhe ftoi FSDKSH dhe palén ankuese pér pjes€marrje né seancé
dégjimore.

Paléve iu éshté béré e ditur, se gjaté seancés kané té drejté t€ depozitojné né cilési prove ¢do informacion
plotésues ose akt administrativ, t& cilin ende nuk e kané paraqitur prané KMD-s¢ dhe qé vlerésojné se
ka réndési pér pércaktimin e gjendjes s€ fakteve e rrethanave té ¢éshtjes.

Seanca u zhvillua né datén 21.07.2026, me pranin€ e subjektit ankues personalisht dhe té
pérfagésuesve t&€ FSDKSH-s€ (sipas Autorizimit nr. 1662/5 prot., daté¢ 09.07.2026, t& Drejtorit té
Pérgjithshém t¢ FSDKSH-s€) D. L, me detyré Specialist prané Sektorit t€ Pérfaqésimit Ligjor dhe
A. H, me detyré Specialist prané Sektorit t&€ Burimeve Njerézore.

Subjekti ankues dhe pérfagésuesit e FSDKSH-sé, u géndruan té njéjtave parashtrime e argumenta si ato
té béra t€ njohura shkresérisht né korrespondencén shkresore me KMD-né, t€ cilat do t& shtjellohen
gjaté arsyetimit t€ vendimit.

III.  Vlerésimi i fakteve dhe provave té grumbulluara nga Komisioneri gjaté procesit té
shqyrtimit té ¢éshtjes

Gjaté shqyrtimit t&€ ankesés dhe ndjekjes sé procedurés hetimore, Komisioneri né pérputhje me ligjin
ka kérkuar informacionin e nevojshém dhe dokumentacionin mbéshtetés, lidhur me rastin e subjektit
ankues, n€ ményré g€ t€ mund té vlerésonte me objektivitet pretendimin e saj pér trajtim t€ pa drejté
dhe diskriminues.

Komisioneri ka pérmbushur kérkesat e parashikuara né€ nenin 10, t€ Kodin t€ Procedurés
Administrative, edhe sa 1 takon dhénies s€ ndihmés efektive: “Organi publik siguron gé té gjitha
palét dhe persona té tjeré té pérfshiré né proceduré té jené né gjendje té ndjekin dhe té mbrojné té
drejtat dhe interesat e tyre ligjoré né ményré sa mé efektive dhe té lehté té jeté e mundur. Ai i
informon palét mbi té drejtat dhe detyrimet e tyre, pérfshiré té gjithé informacionin e lidhur me
procedurén dhe i paralajméron ato pér pasojat ligjore té veprimeve ose mosveprimeve té tyre”.

LMD, né€ nenin 32, pikén 2, t€ tij ka pércaktuar se: “T¢ gjitha institucionet publike dhe subjektet
private jané té detyruara té mbéshtesin Komisionerin, duke i dhéné informacionin gé i nevoyjitet dhe
duke i garantuar aksesin né informacionin né pérmbushjen e detyrave té tij ”.

Ligji 10221/2010 “Pér Mbrojtjen nga Diskriminimi”, t€ ndryshuar, né nenin 12/1/c, parashkon
mbrojtje t& posagme nga diskriminimi né€ fushén e punésimit: “Ndalohet diskriminimi i personit né
lidhje me té drejtén e tij pér punésim. Diskriminimi pérfshin ¢do dallim, kufizim ose pérjashtim qé
bazohet né shkaqget e pérmendura né nenin 1 té kétij ligji dhe qé, ndér té tjera, ka lidhje me: ... c)
trajtimin e punémarrésve né vendin e punés, duke pérfshiré trajtimin e tyre gjaté vendosjes ose
ndryshimit té kushteve té punés, shpérblimin, pérfitimet dhe mjedisin e punés, trajtimin lidhur me
trajnimet profesionale ose gjaté procesit disiplinor apo lidhur me pushimin nga puna ose zgjidhjen
e kontratés sé punés”.
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Pra, kéto parashikime ndalojné ¢do lloj dallimi, kufizimi ose pérjashtimi, g€ i béhet njé punémarrési
né gézimin e té drejtés pér punésim, duke pérfshiré trajtimin e tyre gjaté procesit disiplinor apo lidhur
me pushimin nga puna ose zgjidhjen e kontratés sé punés.

Lidhur me shqyrtimin e pretendimeve té subjektit ankues, Komisioneri vleréson se objekt i gjykimit
e analizés té késaj vendimmarrje, jané ato pretendime mbi bazén e té cilave jan€ investuar palét gjaté
shqyrtimit té ankesés.

Komisioneri ka shqyrtuar dhe analizuar objektin e késaj ankese, lidhur me pretendimin e ankuesit
pér trajtim té pabarabarté dhe t& pafavorshém nga ana e subjektit kundér t€ cilit €shté ankuar prané
KMD-sé, sé pari, duke analizuar nése FSDKSH ka trajtuar né ményré t€ pabarabarté dhe t&
pafavorshme até krahasuar me dy punonjésit e tjeré A.K dhe M.N, dhe sé dyti, nése konstatohet ky
fakt, atéheré Komisioneri vler€son, né€se ky trajtim lidhet apo jo, me shkakun e pretenduar nga
subjekti ankues.

A. Lidhur me trajtimin e pabarabarté e té pafavorshém

Subjekti ankues, z. E. D, ka pretenduar se €shté trajtuar né ményré t€ pabarabarté dhe té pafavorshme
nga punédhénési, krahasuar me dy punonjésit e tjeré, z. A.K dhe znj. M.N, té cilét kané gené pjesé e
t€ njéjtit grup pune dhe ndaj t€ ciléve, njésoj si ndaj ankuesit, jané marré masa disiplinore.

N¢é kété kontekst, Komisioneri nuk analizon dhe nuk do té shprehet lidhur me masén disiplinore né
vetvete, pasi pretendimet pér paligjshméri t€ saj ankuesi po 1 ndjek gjyqésisht dhe éshté Gjykata qé
do vlerésojé dhe shprehet lidhur me ligjshmérinég e saj.

Komisioneri do té analizoj€ vetém trajtimin q€ 1 €shté béré ankuesit krahasuar me dy kolegét e tij,
lidhur me momentin e anullimit t€ masés disiplinore.

Komisioneri ¢gmon se, pér t€ vlerésuar pretendimin e ankuesit, duhet fillimisht té pércaktohet nése z.
D dhe dy punonjésit e tjeré, z. A.K dhe znj. M.N, ndodheshin né rrethana té njéjta ose té€ ngjashme
né raport me masat disiplinore t€ dhéna ndaj tyre dhe me vendimmarrjen ¢ mévonshme té
punédhénésit.

Lidhur me situatén e krahasueshme t€ ankuesit me dy punonjésit e tjeré, nga aktet e administruara
gjaté shqyrtimit rezulton se z. E. D, z. A.K dhe znj. M.N kané gené anétaré t& s€ njéjtés Njési
Prokurimi, t€ ngritur pér procedurén e prokurimit me objekt “Blerje tonerash pér printera dhe
fotokopje pér vitin 2023”, n€ zbatim t€ Urdhrit nr. 220, dat€ 09.06.2023, t€ ndryshuar.

Gjithashtu, nga dokumentacioni rezulton se gjetjet e evidentuara né Raportin Pérfundimtar té
Kontrollit t¢ Larté t€ Shtetit kané shérbyer si bazé pér marrjen e masave disiplinore ndaj té tre
anétaréve té€ késaj Njésie Prokurimi.

Konkretisht, mé dat€ 27.02.2026, nda;j:
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- z. E. D éshté dhéné masa disiplinore “Vérejtje me paralajmérim pér pushim nga puna”, me
Urdhrin nr. 105;

- znj. M.N &éshté dhéné masa disiplinore “Vérejtje”, me Urdhrin nr. 107;

- z. A.K &shté dhén€ masa disiplinore “Vérejtje”, me Urdhrin nr. 109.

Pér rrjedhojé, n€ momentin e dhénies s€ masave disiplinore, t€ tre punonjésit ndodheshin né njé
situaté faktike t€ krahasueshme, pasi ishin pjesé€ e s€ njéjtés njési pune, kishin marré masa disiplinore
né t€ nj&jtén daté dhe kéto masa ishin marré né€ kuadér té té njéjtit proces kontrolli dhe té té njéjtave
gjetje t€ evidentuara nga KLSH.

Ky element €shté i1 réndésishém, pasi veté punédhénési 1 ka trajtuar té tre punonjésit si persona té
pérfshiré né t€ njéjtén situaté faktike dhe administrative, duke marré ndaj tyre masa disiplinore né té
nj&jtén kohé dhe né lidhje me té njéjtén proceduré prokurimi

Ndryshimi i trajtimit shfaget n€ njé moment t€ mévonshém.

Z. D, pas marrjes s€ masés disiplinore, ka zgjedhur t€ kundérshtojé até€ né rrugé gjyqésore, duke
depozituar mé daté 03.03.2026 njé padi prané Gjykatés sé Shkallés s€ Paré t&é Juridiksionit té
Pérgjithshém Tiran€. N& kuadér té kétij procesi, ankuesi ka kérkuar edhe marrjen e masés s€ sigurimit
té padisé, kérkesé e cila &shté rrézuar me vendimin nr. 11310 regj. Them., daté 05.03.2026.

FSDKSH éshté véné zyrtarisht n€ dijeni t€ ekzistencés sé kétij procesi gjyqésor mé daté 06.03.2026,
népérmjet komunikimit t€ vendimit t€ sipércituar dhe déftes€s s€ komunikimit, duke marré dijeni se
ishte pal€ e paditur n€ njé proces gjyqésor q¢€ kishte pér objekt kundérshtimin e masés disiplinore té
dhéné ndaj z. D.

Me Urdhrat nr. 173 dhe nr. 174, daté 31.03.2026, FSDKSH ka anuluar masat disiplinore t€ dhéna
ndaj dy punonjésve té tjeré, z. A.K dhe znj. M.N, ndérsa masa disiplinore ndaj ankuesit ka vijuar té
mbetet né fuqi.

Pér rrjedhojé€, rezulton i provuar njé ndryshim objektiv né€ trajtim: dy punonjésve té tjeré, té cilét
kishin gené pjesé e sé njéjtés Njési Prokurimi dhe ndaj té€ ciléve ishin marré masa disiplinore né té
njéjtén kohé dhe né kuadér té t& nj&jtit proces, masat u anuluan, ndérsa ndaj ankuesit masa mbeti né
fuqi.

Né kéto rrethana, rezulton njé ndryshim né trajtimin e ankuesit né raport me dy punonjésit me té cilét
ai krahasohet, pér sa kohé masa disiplinore ndaj tij vijon t€ jet€ n€ fuqi, ndérsa masat e vendosura
ndaj dy punonjésve té tjeré jané anuluar. Megjithaté, vlerésimi i1 késaj diference nuk mund té
shképutet nga rrethanat konkrete né té cilat ajo ka lindur, ve¢anérisht nga fakti se masa disiplinore
ndaj ankuesit ishte béré objekt shqyrtimi gjyqésor. Pér kété arsye, natyra dhe réndésia e késaj
diference né€ kuadér t€ pretendimit pér diskriminim do t€ shqyrtohen né vijim, s€ bashku me rrethanat
e tjera relevante té ¢éshtjes.
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B. Shkaku i mbrojtur - “Cdo shkak tjetér”

Ankuesi ka pretenduar se trajtimi i pafavorshém ka ardhur pér shkak t& ushtrimit t& sé drejtés pér t’iu
drejtuar gjykatés.

Njé€ nga elementet qé duhet t€ vleré€sohet né€ rastin konkret &shté nése fakti qé subjekti ankues, z. E.
D, ka kundérshtuar gjyqésisht masén disiplinore t€ dhéné ndaj tij, mund té konsiderohet “shkak
tjetér” n€ kuptim té nenit 1 t€ ligjit nr. 10221/2010 “Pér Mbrojtjen nga Diskriminimi”, t€ ndryshuar,
dhe, pér rrjedhojé, té gézojé mbrojtje nga trajtimi i pafavorshém dhe i pabarabarté.

Neni 1 i LMD-sé€ pércakton njé€ listé t€ shkageve mbi bazén e té€ cilave ndalohet diskriminimi dhe,
né pérfundim t& késaj liste, parashikon shprehimisht “ose me ¢do shkak tjetér”.

Pérdorimi nga ligjvénési 1 késaj shprehjeje tregon se lista e shkageve t€ mbrojtura nuk &shté
shteruese, por lejon g€ mbrojtja kundér diskriminimit té€ shtrihet edhe ndaj rrethanave té tjera
personale, statusore ose t€ lidhura me ushtrimin e té drejtave, té cilat, megjithése nuk jané pérmendur
shprehimisht n€ nenin 1, mund t€ pérdoren si bazé pér vendosjen e njé personi né€ njé pozité mé pak
té favorshme se persona té tjeré né situaté t€ krahasueshme.

N¢ kété drejtim, Komisioneri ¢mon se interpretimi i shprehjes “¢do shkak tjetér” duhet té béhet né
pérputhje me géllimin e ligjit pér mbrojtjen efektive té€ parimit t€ barazisé dhe mosdiskriminimit dhe
jo né ményré kufizuese, duke i dhén€ mbrojtje vetém shkaqgeve té listuara shprehimisht.

Njé€ nga t€ drejtat themelore t€ individit n€ nj€ shtet t€ sé drejtes éshté€ e drejta pér t'iu drejtuar gjykatés
pér mbrojtjen e té€ drejtave dhe interesave té€ ligjshme. Ushtrimi 1 késaj t€ drejte nuk mund té
shndérrohet né njé rrethané qé e vendos individin né njé pozit€ mé pak té favorshme pikérisht pér
shkak se ai ka kérkuar mbrojtje gjyqésore.

NEé rastin konkret nuk &shté vendimtare né€se “ushtrimi i s€ drejtés pér t’iu drejtuar gjykatés” figuron
1 shkruar né ményré eksplicite né listén e nenit 1. Determinant éshté fakti nése kjo rrethané éshté
pérdorur nga punédhénési si shkak pér té€ béré dallimin midis ankuesit dhe dy punonjésve té tjeré.

Nga faktet e ¢éshtjes rezulton se pikérisht kjo ka ndodhur: té tre punonjésit kané qené subjekt i
masave disiplinore; vetém ankuesi ka kundérshtuar masén né rrugé gjyqésore; punédhénési ka marré
dijeni pér kété fakt; dhe mé pas ka anuluar masat ndaj dy punonjésve té tjeré, ndérsa nuk ka anuluar
masén ndaj ankuesit.

Pra, ushtrimi 1 s€ drejtés pér t'iu drejtuar gjykatés nuk €shté njé rrethané e jashtme dhe rastésore, por
éshté pikérisht rrethana qé, sipas shpjegimit t€ veté punédhénésit, ka sjell€ trajtimin proceduralisht
té ndryshém t€ ankuesit.
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N¢ kété kontekst, bazuar né€ analizén e mésipérme, Komisioneri, shkakun e pretenduar nga ankuesi,
e vleréson si shkak t& mbrojtur nga LMD, referuar si “¢do shkak tjetér®”, si dhe vleréson se ai e mbart
até.

C. Lidhja e trajtimit té padrejté, t¢ pafavorshém dhe té pabarabarté me shkakun e
mbrojtur

C.1 Lidhja midis trajtimit té pabarabarté dhe mé pak té favorshém té subjektit ankues nga
ana FSDKSH-sé, “pér shkak té ankimimit né gjykaté”.

Pér t€ vértetuar faktin se subjekti ankues €shté ekspozuar ndaj njé sjellje diskriminuese nga ana e
FSDKSH-s€, duhet té ekzistojé njé lidhje objektive shkakésore ndérmjet shkakut t&€ mbrojtur nga
ligjii 10 221/2010 “Pér Mbrojtjen nga Diskriminimi”, t€ ndryshuar, dhe trajtimit t€ ndryshém té
ankuesit, krahasuar me dy kolegét e tjeré té tij.

Komisioneri ka shqyrtuar dhe analizuar faktin, n€se subjekti ankues, éshté trajtuar né ményré té
ndrryshme nga ana e FSDKSH-s€, krahasuar me dy kolegét e tjeré né kushte t€ njéjta a t€ ngjashme
me t&, bazuar pikérisht né shkakun g€ posedon.

Céshtjet e diskriminimit kérkojné qé té vértetohet nése ekziston njé pérligje e arsyeshme dhe
objektive pér trajtimin ndryshe t€ evidentuar.

Parimi i barazis€ dhe i mosdiskriminimit, sanksionohet nga Kushtetuta si njé parim i pérgjithshém
qé pérshkon té gjitha té drejtat dhe lirité themelore té njeriut, prandaj ai duhet té gjejé shprehjen e tij
né t& gjithé legjislacionin shqiptar, si dhe té zbatohet nga t& gjithé, si nga institucionet edhe nga
individét.

Neni 18, 1 Kushtetutés sé Republikés sé Shqipérisé ku sanksionohet ky parim parashikon: “7. Té
gjithé jané té barabarté pérpara ligjit. 2. Askush nuk mund té diskriminohet padrejtésisht pér shkage
té tilla si gjinia, raca, feja, etnia, gjuha, bindjet politike, fetare a filozofike, gjendja ekonomike,
arsimore, sociale ose pérkatésia prindérore. 3. Askush nuk mund té diskriminohet pér shkaget e
pérmendura né paragrafin 2, nése nuk ekziston njé pérligjje e arsyeshme dhe objektive.”.

Ky parim pérshkon edhe nenin 49 t€ Kushtetutés sipas té cilit “Secili ka té drejté té fitojé mjetet e
Jetesés sé tij me puné té ligishme qé e ka zgjedhur ose pranuar veté. Ai éshté i liré té zgjedhé
profesionin, vendin e punés, si dhe sistemin e kualifikimit té vet profesional”.

Doktrina kushtetuese, e trajton t€ drejtén e individit pér puné, duke theksuar se liria pér puné mbrohet
nga rregullimet kushtetuese.’

6 Pér analogji citojmé: Vendimin me nr. 176, daté 02.12.2019, vendimin me nr. 151, daté 28.10.2020, vendimin me nr.
151, daté 11.08.2021, t&€ KMD-sé.
7 Livio Paladini, “Diritto Constituzionale”, CEDAM, Padova, 1991, fq. 166-175.
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Gjykata Kushtetuese®, ka mbajtur qéndrimin se: “E drejta pér puné, qé garanton neni 49/1 i
Kushtetutés, pérfshin zgjedhjen e profesionit, vendin e punés dhe sistemin e kualifikimit profesional
me qéllim sigurimin e mjeteve té jetesés né ményré té ligishme. Zgjedhja e profesionit, si¢
parashikohet nga dispozita kushtetuese, pérbén njé té drejté té individit né kuptimin, qé ai i
pérkushtohet njé veprimtarie pér té siguruar mjetet e jetesés.

Kjo e drejté e individit pér té pérfituar me puné té ligishme fiton réndési edhe nga piképamja sociale,
pasi puna si profesion éshté njé vleré edhe pér kontributin qé i sjell shoqérisé né térési.

E drejta pér puné dhe liria e profesionit nénkuptojné té drejtén e individit pér té ushtruar ¢do
veprimtari té ligishme qé i sjell té ardhura dhe qé nuk ka afat té pércaktuar, me pérjashtim té
rregullimeve té veganta ligjore. Né kété kuptim, veprimi i organeve shtetérore qé sjell pasoja té
drejtpérdrejta né pengimin e veprimtarisé profesionale pérbén cenim té késaj lirie veprimi. Garancia
qé Kushtetuta i jep individit lidhur me té drejtén pér puné dhe liriné e profesionit ka si géllim
mbrojtjen e kétyre nga kufizimet e papérligjura té shtetit.

Liria e profesionit nuk éshté thjesht njé e drejté pér té pasur njé vend pune. Ajo nuk duhet kuptuar
vetém si e drejté sociale, por dhe si liri negative qé nuk lejon ndérhyrjen ose pengimin e shtetit gjaté
ushtrimit té saj. Pércaktimi qé neni 49 i Kushtetutés i bén té drejtés pér puné duhet té merret né
kuptim té dyfishté. Ajo pérbén njé detyrim pozitiv qé kérkon angazhimin shtetéror pér té krijuar
kushte té pérshtatshme pér realizimin e njé té drejte té tillé, por edhe detyrim negativ, i cili kérkon
mosndérhyrjen e shtetit pér té cenuar kété té drejté”.

N¢ rastin né fjalé kemi t€ b&imé me njé marrédhénie pune midis shtetit dhe individit, e cila
rregullohet nga kuadri ligjor né fuqi.

Gjykata Kushtetuese, né jurisprudencén e saj, ka mbajtur géndrimin se, parimi i shtetit t€ s€¢ drejtés
detyron té gjitha organet e pushtetit publik g€ t’i ushtrojné kompetencat e tyre vetém né respektim
t€ normave kushtetuese. Aktet juridike qé nxirren nga kéto organe duhet té jené né€ pajtim me aktet
juridike mé t€ larta, si né kuptimin formal t€ tyre, ashtu edhe até material. Respektimi 1 hierarkisé sé
akteve normative €shté njé detyrim qé€ buron nga parimi 1 shtetit t€ s€ drejtés dhe 1 koherencés né
sistemin ligjor’.

Me Kushtetutén e Republikés s€ Shqipéris€, e drejta ndérkombétare g€ rrjedh nga marréveshjet
ndérkombétare (e njohur ndryshe edhe si “e drejta konventore”) ka njé€ vend té€ posacém.

Sipas nenit 116 t€ Kushtetutés, marréveshjet ndérkombétare té ratifikuara me ligj, né hierarking e
normave juridike renditen menjéheré pas Kushtetutés. Pér pasojé, ato z€né€ nj€ vend t€ réndésishém
né t€ drejtén e brendshme e béhen t€ detyrueshme pér t’u zbatuar pér ¢do shtet, pér t& gjithé organet
shtetérore.

Po ashtu, kjo dispozité kushtetuese duhet lexuar né€ harmoni edhe me nenin 122, pikat 1 dhe 2, t&
Kushtetutés, ku sanksionohet se:

8 Vendimi nr. 20, daté 11.07.2006, i GJK.
? Citojmé kétu, Vendimet e Gjykatés Kushtetuese me: nr. 2, daté 03.02.2010, nr.1, daté 12.01.2011, nr. 23, dat€ 08.06.2011.
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“I1. Cdo marréveshje ndérkombétare e ratifikuar pérbén pjesé té sistemit té brendshém juridik pasi
botohet né Fletoren Zyrtare té Republikés sé Shqipérisé. Ajo zbatohet né ményré té drejtpérdrejté,
pérveg rasteve kur nuk éshté e vetézbatueshme dhe zbatimi i saj kérkon nxjerrjen e njé ligji...

2. Njé marréveshje ndérkombétare e ratifikuar me ligj ka epérsi mbi ligjet e vendit qé nuk pajtohen
meté...

Shqipéria ka nénshkruar e ratifikuar disa akte ndérkombétare, qé né€ thelb kané t€ béjné me trajtimin
e barabarté, mosdiskriminimin, mbrojtjen dhe respektimin e t€ drejtave dhe lirive themelore té njeriut
né pérgjithési, ndér té cilat Eshté edhe Konventa Evropiane e té Drejtave t€ Njeriut, e cila jo vetém
qé éshté pjesé e legjislacionit t€ brendshém té Republikés s€ Shqipéris€, por z& njé€ vend t€ vecanté
brenda tij. Konventa njeh dhe parashikon kufizime té€ pérgjithshme dhe kufizime specifike pér té
drejta t€ veganta.

Konventa Evropiane e t&€ Drejtave t€ Njeriut (KEDNJ-ja), né nenin 14 t&€ saj, ndalon diskriminimin
né€ gézimin e té drejtave dhe lirive t€ pércaktuara né t€, bazuar né€ njé list€ joshteruese shkaqesh.
Ndérkohé Protokolli 12-t€ 1 Konventés, 1 cili éshté ratifikuar nga Shqipéria, ndalon diskriminimin né
lidhje me “gézimin e ¢do té drejte té parashtruar nga ligji” dhe késhtu ofron mbrojtje mé t&€ madhe
se sa neni 14, i cili lidhet vetém me t€ drejtat e garantuara nga KEDNJ-ja.

Né vecanti, fusha e mbrojtjes sipas nenit 1, t€ Protokollit t& 12, t€ KEDNJ pérfshin rastet kur subjekti
&shté diskriminuar:

“a) né gézimin e ¢do té drejte ligjore té njohur shprehimisht me ligj té veganté;

b) né gézimin e ¢do té drejte qé rrjedh nga njé detyrim i qarté i autoritetit publik sipas legjislacionit
té brendshém, sa kohé autoriteti ka detyrimin té déshmojé njé sjellje té caktuar mbi bazén e ligjit té
brendshém,

¢) nga autoriteti publik né ushtrimin e kompetencés disckrecionare;

d) nga ¢do akt apo mosveprim tjetér i autoritetit publik ™.

E drejta pér puné dhe mbrojtja nga diskriminimi né gézimin e késaj té€ drejté parashikohet edhe né
akte t€ tjera ndérkombétare té ratifikuara nga Shqipéria t€ tilla si:

“Pakti Ndérkombétar pér té Drejtat Ekonomike, Sociale dhe Kulturore!™ i cili sanksionon té drejtén

pér puné né nenin 6, t€ tij. Sipas kétij akti ndérkombétar né fushén e t€ drejtave t€ njeriut, i cili éshté
ratifikuar nga vendi yné, parashikohet se, e drejta pér puné pérfshin té€ drejtén e secilit pér té pasur
mundésiné e sigurimit t& jetesés, duke punuar e pranuar lirisht dhe marrjen e masave té pérshtatshme
pér ta mbrojtur kété t& drejté. Sipas nenit 2/2, t& Paktit, t&€ drejtat e parashikuara né kété Pakt duhet
té garantohen pa asnj€ diskriminim.

10 Ratifikuar me ligjin nr. 7511, daté 08.08.1991
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Konventa Nr. 111 e Organizatés Ndérkombétare t& Punés (ILO)'! “Mbi diskriminimin né fushén e
punésimit dhe profesionit”, pércakton parimin e barazis€ s¢ mundésive dhe t€ trajtimit n€ fushén e
punésimit dhe t€ profesionit pér té gjithé individét, pa asnjé€ lloj diskriminimi.

Komisioneri pér Mbrojtjen nga Diskriminimi, si njé institucion barazie i specializuar pér mbrojtjen
nga diskriminimi, né€ zbatim té dispozitave té ligjit nr. 10221, dat€ 04.02.2010 “Pér Mbrojtjen nga
Diskriminimi”, t€ ndryshuar, ka si gé€llim t€ sigurojé t€ drejtén e ¢do personi pér: “a) barazi pérpara
ligjit dhe mbrojtje té barabarté nga ligji; b) barazi té shanseve dhe mundésive pér té ushtruar té
drejtat, pér té gézuar lirit¢ dhe pér té marré pjesé né jetén publike; c) mbrojtje efektive nga
diskriminimi dhe nga ¢do formé sjelljeje qé nxit diskriminimin.”

N¢é shumicén e ¢éshtjeve té diskriminimit, ankuesi e ka t€ véshtiré apo t&€ pamundur t’i mbledhé
provat, ndonjéheré provat e drejtpérdrejta as nuk ekzistojn€. Subjektet qé konsumojné sjelljen
diskriminuese nuk e pranojné asnjéheré se kané diskriminuar. Pér t€ kompensuar kété disavantazh
té madh, legjislacioni ka parashikuar parimin e zhvendosjes s€ barrés s€ provés.

Parimi i zhvendosjes s€ barrés s€ provés €shté njé parim i konsoliduar né legjislacionin e BE-s¢ dhe
jurisprudencén e GJEDNJ-sé€. KEDS gjithashtu ka pranuar qé né ¢é€shtjet e diskriminimit, barra e
provés nuk duhet té varet plotésisht nga ankuesi, por duhet té jeté objekt 1 njé rregullimi t€ posacém.

I njéjti rregullim né lidhje me barrén e provés parashikohet edhe né€ nenin 82, pika 2 e Kodit té
Procedurés Administrative, pércakton se: “Né rastet kur pala paraget prova mbi té cilat bazon
pretendimin pér sjelljen diskriminuese dhe né bazé té té cilave mund té prezumohet se ka pasur
diskriminim, pala tjetér dhe/ose organi publik detyrohet té provojé se faktet nuk pérbéjné
diskriminim, pavarésisht nga detyrimi i organit publik pér té véné né dispozicion té paléve provat e
zotéruara prej saj’”’.

Ky rregullim i posa¢ém né lidhje me barrén e provés pasqyrohet né nenin 33, pika 7/1 t€ ligjit “Pér
Mbrojtjen nga Diskriminimi”, t& ndryshuar, ku parashikohet se: “7/1. Né rastet kur pala ankuese
paragqet fakte mbi té cilat bazon pretendimin pér sjelljen diskriminuese dhe né bazé té té cilave mund
té prezumohet se ka pasur diskriminim, pala tjetér, kundér sé cilés éshté paraqitur ankesa, detyrohet
té provojé se faktet nuk pérbéjné diskriminim.”

Kodi 1 Procedurés Administrative dhe ligji nr. 10221/2010 “Pér Mbrojtijen nga Diskriminimi”, i
ndryshuar, kan€ saktésuar se barra e provés né€ ¢éshtjet e diskriminimit t€ pretenduar, 1 kalon palés
tjetér/organit publik, n€ kété rast FSDKSH-sé, i cili duhet té provonte se subjekti ankues nuk éshté
trajtuar né ményré té pabarabarté dhe t€ pafavorshme, pér shkakun e pretenduar prej tij.

Duke qené se pala kundér té€ cilés drejtohet ankesa disponon gjithé informacionin dhe
dokumentacionin e nevojshém pér t€ provuar bazueshmérin€ e pretendimeve, legjislacioni 1 ka
transferuar barrén e provés pal€s kundér té cil€s éshté paraqitur ankimi, kur vihet re se prima facie

! Ratifikuar me ligjin nr. 8086, daté 13.03.1996.
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&shté ngritur nj€ pretendim pér diskriminim. Pala kundér té cilés éshté paraqitur ankesa ka barrén e
provés té provojé se trajtimi i diferencuar nuk éshté diskriminues.

Pasi personi g€ pretendon diskriminim krijon njé prezumim t€ diskriminimit (diskriminimi prima

facie), barra mé pas kalon tek subjekti, i cili duhet té tregojé se ndryshimi né trajtim nuk éshté

diskriminues. Kjo mund t&€ béhet:

- Ose duke vértetuar se nuk ka ndonjé lidhje shkakésore midis shkakut t€ mbrojtur dhe trajtimit
té pafavorshém apo t& pabarabarté.

- Ose duke demonstruar qé megjithése ky trajtim éshté i lidhur me shkakun e pretenduar, ka
njé€ justifikim t€ arsyeshém dhe objektiv.

Bazuar né analizén e Komisionerit, rezultoi se ankuesi éshté¢ trajtuar ndryshe nga punédhénési pér sa
1 pérket mosanulimit t€ masés disiplinore ndaj tij, ndérkohé qé€ masat disiplinore ndaj dy punonjésve
té tjeré€ jané anuluar. Gjithashtu, rezultoi e provuar se ankuesi e mbart rrethanén e pretenduar si
shkak, t€ trajtuar né€ pjesén B.1 t& kétij Vendimi. Komisioneri vleréson se, mbi bazén e fakteve dhe
provave té administruara, ekziston njé diferencé né trajtim ndérmjet ankuesit dhe dy punonjésve té
tjeré.

Megjithaté, konstatimi 1 njé trajtimi t€ ndryshém nuk ¢on, né€ vetvete, n€ pérfundimin se kemi té
b&jmé me njé trajtim t& pafavorshém né kuptim té legjislacionit pér mbrojtjen nga diskriminimi. Pér
kété arsye, duhet té vlerésohet natyra e késaj diference dhe rrethanat konkrete né té€ cilat ajo ka lindur.
N¢ kété drejtim, Komisioneri mban né konsideraté standardin e pércaktuar nga neni 18 i Kushtetutés
dhe nga legjislacioni pér mbrojtjen nga diskriminimi, sipas té cilit jo ¢do diferencé né trajtim pérbén
diskriminim.

Diferenca né trajtim mund té jet€ e lejueshme kur personat nuk ndodhen né situata relevante té
ngjashme ose kur, megjithése ndodhen né situata té tilla, diferenca justifikohet né ményré objektive
dhe té arsyeshme.

Ky standard éshté né€ pérputhje me jurisprudencén e Gjykatés Evropiane t€ t€ Drejtave té€ Njeriut, e
cila ka konsoliduar parimin se nj€ diferencé€ né trajtim ndérmjet personave né situata analoge ose
pérkatésisht t€ ngjashme éshté diskriminuese nése nuk ka “pérligjje t€ arsyeshme dhe objektive”, qé
do té thoté se ajo nuk ndjek njé géllim legjitim ose nuk ekziston njé marrédhénie e arsyeshme
proporcionaliteti ndérmjet mjeteve t€ pérdorura dhe qéllimit g€ kérkohet té realizohet. Né Molla Sali
v. Greece [GC], §135.

Nga shpjegimet e FSDKSH-s€ rezulton se arsyeja pér t€ cilén punédhénési nuk ka anuluar masén
disiplinore ndaj ankuesit, ndérkohé g€ ka anuluar masat ndaj dy punonjésve t€ tjeré, lidhet me faktin
se, né€ rastin e ankuesit, masa disiplinore ishte béré objekt 1 nj€ procesi gjyqésor dhe FSDKSH ishte
véné zyrtarisht né dijeni se ishte palé e paditur n€ njé proces me objekt pikérisht kundérshtimin e
késaj mase.

NEé rastin konkret, mosanulimi i masé&s disiplinore ndaj ankuesit lidhet me faktin se kjo masé ishte
béré€ objekt 1 nj€ procesi gjyqésor dhe FSDKSH ishte véné zyrtarisht n€ dijeni se ishte pal€ né njé
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proces me objekt pikérisht kundérshtimin e saj. Ndérkohé, pér dy punonjésit e tjeré nuk rezulton té
kishte njé proces gjyqésor aktiv lidhur me masat disiplinore né momentin e anulimit té tyre. N& kéto
rrethana, ekzistenca e njé procesi gjyqésor aktiv pérbénte njé rrethané juridiko-procedurale qé e
dallonte situatén e ankuesit nga ajo e dy punonjésve té tjeré. Qéndrimi i FSDKSH-s€ pér t€ mos
ndérhyré mbi njé masé disiplinore q€ ishte tashmé objekt i shqyrtimit gjyqésor mund té vlerésohet
né kuadér té€ respektimit t€ procesit gjyqésor dhe té pozités procedurale t€ institucionit n€ até proces.

Pér rrjedhojé, Komisioneri ¢gmon se diferenca né trajtim e konstatuar ndérmjet ankuesit dhe dy
punonjésve té€ tjeré nuk klasifikohet, n€ rrethanat konkrete té ¢éshtjes, si njé trajtim i pafavorshém
né kuptim t¢ LMD-sé. Diferenca buron nga nj€ rrethané objektive dhe juridiko-procedurale qé nuk
ekzistonte né rastin e dy punonjésve té tjeré, konkretisht nga fakti se masa disiplinore ndaj ankuesit
ishte bér€ objekt 1 njé procesi gjyqésor aktiv.

Komisioneri ¢gmon se respektimi i procesit gjygésor, ruajtja e pozicionit procedural t€ palés né€ njé
proces t€ filluar dhe shmangia e marrjes s€ vendimeve q€ mund t€ krijojn€ ndérhyrje t& panevojshme
né objektin e njé mosmarréveshjeje gjyqésore pérbéjné, né vetvete, arsye té justifikuara objektivisht.

Ky géndrim lidhet me respektimin e parimit t& shtetit t€ sé€ drejtés, me detyrimin e administratés
publike pér t€ vepruar né€ pérputhje me ligjin dhe me nevojén pér t€ respektuar ndarjen e funksioneve
ndérmjet administratés dhe gjykatés né ¢éshtjet g€ jané béré objekt shqyrtimi gjyqésor.

Komisioneri vleréson se, mosanullimi i mas€s ndaj ankuesit nuk &shté njé rrethané vetém
kronologjike, por ka karakter juridik dhe procedural. Pér dy punonjésit e tjeré nuk rezulton té kishte
njé proces gjyqésor aktiv lidhur me masat e tyre n€ momentin kur FSDKSH vendosi anullimin e
tyre. Pér ankuesin, pérkundrazi, ekzistonte njé mosmarréveshje gjyqésore konkrete qé kishte pér
objekt pikérisht masén disiplinore.

Pér rrjedhoj€, Komisioneri vleréson se ka njé€ njé€ dallim t€ réndé€sishém ndérmjet “ushtrimit té sé
drejtés pér t'iu drejtuar gjykatés” si shkak 1 mbrojtur dhe “ekzistencés sé njé procesi gjyqgésor aktiv”’
st rrethané juridiko-procedurale.

Né rastin konkret, FSDKSH e ka lidhur vendimmarrjen jo me pérmbajtjen e padisé, jo me faktin qé
ankuesi kishte kérkuar mbrojtje gjyqésore dhe as me ndonjé vlerésim negativ té€ késaj sjelljeje, por
me faktin se masa disiplinore ishte tashmé objekt 1 nj€ procesi gjygésor dhe institucioni ishte palé né
kété proces.

Né kéto kushte, Komisioneri vleréson se shpjegimi i FSDKSH-sé nuk &shté thjesht njé justifikim
formal i paraqitur pas faktit, por mbéshtetet né rrethana konkrete, objektive dhe té verifikueshme, té
cilat dallojné situatén e ankuesit nga ajo e dy punonjésve t€ tjeré n€ momentin e vendimmarrjes.

Né vlerésimin e Komisionerit, shkaku 1 drejtpérdrejt€ 1 vendimmarrjes s€ ndryshme nuk ka gené
ushtrimi 1 s€ drejtés pér t'iu drejtuar gjykatés si njé sjellje e ndéshkueshme apo e padéshirueshme,
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por ekzistenca e njé procesi gjyqésor aktiv qé kishte ndryshuar pozitén juridiko-procedurale té
ankuesit né raport me dy punonjésit e tjeré.

N¢ kéto kushte, edhe pse ankuesi e mbart rrethanén e pretenduar si “¢do shkak tjetér” dhe ekziston
njé diferencé né trajtim, nuk rezulton t€ jeté provuar se kjo diferenc€ pérbén trajtim t€ pafavorshém
té lidhur me ushtrimin e sé€ drejtés pér t’iu drejtuar gjykatés.

Pér rrjedhojé, nuk rezulton té jet€ provuar lidhja shkakésore ndérmjet shkakut t&€ prezumuar té
mbrojtur dhe diferencés né trajtim. Pérfundimisht, Komisioneri vleréson se, n€ rrethanat konkrete té
¢éshtjes, nuk rezulton té jet€ konsumuar diskriminim né kuptim té ligjit nr. 10221, daté 04.02.2010,
“Pér Mbrojtjen nga Diskriminimi”, t& ndryshuar.

PER KETO ARSYE:

Bazuar né nenet 32 dhe 33, t€ ligjit nr. 10221, daté 04.02.2010 “Pér Mbrojtjen nga Diskriminimi”,
té ndryshuar,
Komisioneri pér Mbrojtjen nga Diskriminimi,

VENDOSI:

1. Konstatimin ¢ mosdiskriminimit t€ subjektit ankues, E. D, nga ana e Fondit t€ Sigurimit té
Detyrueshém té Kujdesit Shéndetésor.

2. Kundér kétij vendimi lejohet ankim né Gjykatén Administrative t€ Shkall€s s€¢ Paré Tirané,
brenda 45 ditéve nga marrja dijeni.

KOMISIONER

Genta TAFA (BUNGO)
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